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The m e e t i n g was c a l l e d t o o r d e r a t 3.40 p.m. 

CONSIDERATION OF DRAFT RESOLUTIONS AND DECISIONS RELATING TO AGENDA ITEMS 18, 
10, 17 and 11 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.72 (agenda i t e m 18) 

1. Mr. MEZZALAMA ( I t a l y ) , s p e a k i n g on b e h a l f o f t h e s p o n s o r s , i n t r o d u c e d the 
d r a f t r e s o l u t i o n on t h e p r o t e c t i o n o f Roma ( g y p s i e s ) . I t was i n t e n d e d t o 
r e p l a c e r e s o l u t i o n V I c o n t a i n e d i n the r e p o r t o f t h e Sub-Commission on 
P r e v e n t i o n o f D i s c r i m i n a t i o n and P r o t e c t i o n o f M i n o r i t i e s and t o o k i n t o 
a c c o u n t the comments made by s e v e r a l d e l e g a t i o n s on the Sub-Commission's 
t e x t . I t d e a l t w i t h the s i t u a t i o n of t h e Roma ( g y p s i e s ) who l i v e d m a i n l y i n 
European c o u n t r i e s . 

2. I n the d r a f t r e s o l u t i o n , the Commission r e q u e s t e d t h e S p e c i a l R a p p o r t e u r 
of the Sub-Commission t o a c c o r d s p e c i a l a t t e n t i o n t o t h e s p e c i f i c c o n d i t i o n s 
i n w h i c h t h e Roma l i v e d and t o c a r r y out a s t u d y t o compensate f o r the l a c k of 
i n f o r m a t i o n on t h e Roma. The r e s o l u t i o n a l s o i n v i t e d S t a t e s t o adopt a l l 
a p p r o p r i a t e measures i n o r d e r t o e l i m i n a t e any form o f d i s c r i m i n a t i o n a g a i n s t 
Roma ( g y p s i e s ) and t o g u a r a n t e e t h e i r p r o t e c t i o n and s e c u r i t y . 

3. H i s d e l e g a t i o n hoped t h a t t h e d r a f t r e s o l u t i o n m i ght be a d o p t e d by 
c o n s e n s u s . 

4. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y o f the C o m m i s s i o n ) , i n f o r m i n g t h e 
Commission o f t h e f i n a n c i a l i m p l i c a t i o n s of t h e d r a f t r e s o l u t i o n , s a i d t h a t 
any new a c t i v i t y of t h e S p e c i a l R a p p o r t e u r w o u l d have t o be f i n a n c e d from 
the 1992/1993 programme budget r e s e r v e . 

5. Mr. BAUM (Germany) r e q u e s t e d t h a t a v o t e s h o u l d be t a k e n on d r a f t 
r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.72. 

6. The CHAIRMAN i n v i t e d t h e members of t h e Commission who w i s h e d t o do so t o 
speak i n e x p l a n a t i o n of t h e i r v o t e b e f o r e the v o t e . 

7. Mr. CROOK ( U n i t e d S t a t e s of A m e r i c a ) s a i d he had n o t e x p e c t e d t h a t t h e r e 
w ould be a v o t e on t h e d r a f t r e s o l u t i o n under c o n s i d e r a t i o n , b u t t h a t , s i n c e 
t h e r e would be , he would a b s t a i n . W h i l e he was i n f a v o u r of t h e p r o t e c t i o n of 
the Roma, he c o n s i d e r e d t h a t t h e d r a f t r e s o l u t i o n , and p a r a g r a p h 2 i n 
p a r t i c u l a r , r e s t r i c t e d the r e s p o n s i b i l i t y of S t a t e s f o r t h e i r p r o t e c t i o n . 
S t a t e s were r e q u i r e d t o p r o t e c t a l l p e r s o n s who l i v e d i n t h e i r t e r r i t o r y , n o t 
o n l y t h o s e who were o r d i n a r i l y r e s i d e n t . 

8. Mr. BAUM (Germany) s a i d h i s c o u n t r y welcomed the f a c t t h a t the Commission 
on Human R i g h t s was d e a l i n g w i t h the s i t u a t i o n of groups of p e r s o n s f a c i n g 
d i f f i c u l t i e s i n c e r t a i n c o u n t r i e s . However, h i s d e l e g a t i o n c o n s i d e r e d t h a t 
the o p e r a t i v e p a r a g r a p h s of the d r a f t r e s o l u t i o n were u n s a t i s f a c t o r y and t h a t 
t h e r e was n o t enough time t o d i s c u s s them. I t s r e s e r v a t i o n s were p r i m a r i l y 
the r e s u l t o f the f a c t t h a t the d r a f t r e s o l u t i o n f o c u s e d s e l e c t i v e l y on the 
s i t u a t i o n of the Roma, even though t h e r e were o t h e r groups of p e r s o n s l i v i n g 
i n comparable c o n d i t i o n s , and d i d n o t make i t c l e a r whether o r t o what e x t e n t 
the r i g h t s of m i n o r i t i e s were b e i n g d e a l t w i t h . I n h i s c o u n t r y , t h e 
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Roma were n o t c o n s i d e r e d t o be a m i n o r i t y and d i s c r i m i n a t i o n i n f a v o u r o f t h e 
Roma a l o n e was n o t p o s s i b l e p r e c i s e l y because p e r s o n s s t a y i n g i l l e g a l l y i n t h e 
c o u n t r y m i g h t be e x p e l l e d . 

9. Mr. SEZAKI ( J a p a n ) s a i d he was of t h e o p i n i o n t h a t t h e d r a f t r e s o l u t i o n 
c o u l d be a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . I f t h e r e was t o be a v o t e , however, h i s 
d e l e g a t i o n w o u l d l i k e t o have t i m e t o c o n s i d e r t h e m a t t e r ; he t h e r e f o r e 
r e q u e s t e d t h a t any v o t e s h o u l d be p o s t p o n e d u n t i l a l a t e r m e e t i n g . 

10. The CHAIRMAN s a i d t h a t , i f he h e a r d no o b j e c t i o n , he w o u l d t a k e i t t h a t 
t h e Commission p o s t p o n e d t h e v o t e on d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.72 u n t i l 
t he n e x t m e e t i n g . 

11. I t was so d e c i d e d . 

D r a f t d e c i s i o n E/CN.4/1992/L.73 (agenda i t e m 18) 

12. Mr. MEZZALAMA ( I t a l y ) , s p e a k i n g on b e h a l f o f t h e s p o n s o r s , i n t r o d u c e d t h e 
d r a f t d e c i s i o n on p o s s i b l e ways and means o f f a c i l i t a t i n g t h e p e a c e f u l and 
c o n s t r u c t i v e s o l u t i o n of problems i n v o l v i n g m i n o r i t i e s , w h i c h w o u l d r e p l a c e 
d r a f t d e c i s i o n 2 c o n t a i n e d i n the r e p o r t o f t h e Sub-Commission on P r e v e n t i o n 
o f D i s c r i m i n a t i o n and P r o t e c t i o n of M i n o r i t i e s . I n t h e d r a f t d e c i s i o n , the 
S p e c i a l R a p p o r t e u r was r e q u e s t e d t o s u b m i t a p r o g r e s s r e p o r t on t h e s t u d y he 
was c a r r y i n g o u t t o c o l l e c t i n f o r m a t i o n on how the q u e s t i o n o f m i n o r i t i e s was 
b e i n g a d d r e s s e d by S t a t e s . The more i n f o r m a t i o n t h a t was made a v a i l a b l e , t h e 
more o p p o r t u n i t y t h e r e w o u l d be t o e s t a b l i s h a u s e f u l d a t a b a s e f o r S t a t e s . 
H i s d e l e g a t i o n c o n s i d e r e d t h a t t h e S p e c i a l R a p p o r t e u r s h o u l d c o n t i n u e 
c o n s u l t a t i o n s w i t h S t a t e s and i n c l u d e v i s i t s t o c o u n t r i e s , a t t h e i n v i t a t i o n 
o f Governments. I t hoped t h a t t h e d r a f t d e c i s i o n m i g h t be a d o p t e d by 
c o n s e n s u s . 

13. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y o f t h e C o m m i s s i o n ) , i n f o r m i n g t h e 
Commission o f t h e f i n a n c i a l i m p l i c a t i o n s o f t h e d r a f t d e c i s i o n , s a i d t h a t 
e x p e n d i t u r e had been e s t i m a t e d a t $45,200 f o r 1992 and $24,000 f o r 1993 and 
t h a t t h o s e amounts w o u l d come from t h e 1992/1993 programme budget r e s e r v e . 

14. D r a f t d e c i s i o n E/CN.4/1992/L.73 was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

D r a f t r e s o l u t i o n V I ^ c o n t a i n e d i n docijment E/CN.4/1992/2. c h a p t e r I . s e c t i o n A 
(agenda i t e m 18) 

15. The CHAIRMAN s a i d t h a t , i f he h e a r d no o b j e c t i o n , he w o u l d t a k e i t t h a t 
the Commission a g r e e d t o postpone i t s c o n s i d e r a t i o n o f d r a f t r e s o l u t i o n V I , 
w h i c h was e n t i t l e d " P r o t e c t i o n o f m i n o r i t i e s " (docximent E/CN.4/1992/2, 
chap. I , s e c t . A) and w h i c h the Sub-Commission was recommending f o r a d o p t i o n , 
u n t i l a d e c i s i o n had been t a k e n on d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.72. 

16. I t was so d e c i d e d . 
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D r a f t d e c i s i o n 2. c o n t a i n e d i n document E/CN.4/1992/2. c h a p t e r I . s e c t i o n В 
(agenda i t e m 18) 

17. The CHAIRMAN s a i d t h a t , i f he h e a r d no o b j e c t i o n , he w o u l d t a k e i t , i n 
v i e w o f the a d o p t i o n o f d r a f t d e c i s i o n E/CN.4/1992/L.73, t h a t t h e Commission 
d i d n o t want t o t a k e a d e c i s i o n on d r a f t d e c i s i o n 2, e n t i t l e d " P o s s i b l e ways 
and means o f f a c i l i t a t i n g t he p e a c e f u l and c o n s t r u c t i v e s o l u t i o n o f problems 
i n v o l v i n g m i n o r i t i e s " , w h i c h was c o n t a i n e d i n document E/CN.4/1992/2, 
c h a p t e r I , s e c t i o n B, and w h i c h t h e Sub-Commission had recommended f o r 
a d o p t i o n . 

18. I t was so d e c i d e d . 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.36/Rev.1 (agenda i t e m 10) 

19. Mr. RHENAN SEGURA ( C o s t a R i c a ) , s p e a k i n g on b e h a l f o f 40 d e l e g a t i o n s , 
i n t r o d u c e d t he d r a f t r e s o l u t i o n e n t i t l e d " Q u e s t i o n o f a d r a f t o p t i o n a l 
p r o t o c o l t o the C o n v e n t i o n a g a i n s t T o r t u r e and Ot h e r C r u e l , Inhuman o r 
D e g r a d i n g Treatment o r Pti n i s h m e n t " . Under the d r a f t r e s o l u t i o n , t h e 
Commission d e c i d e d t o s e t up an i n t e r s e s s i o n a l w o r k i n g group w h i c h w o u l d meet 
p r i o r t o t h e Commission's n e x t s e s s i o n t o p r e p a r e a d r a f t o p t i o n a l p r o t o c o l t o 
the C o n v e n t i o n a g a i n s t T o r t u r e and Ot h e r C r u e l , Inhvmian o r D e g r a d i n g Treatment 
o r P unishment, t a k i n g as a b a s i s t he d r a f t w h i c h was c o n t a i n e d i n document 
E/CN.4/1991/66 and had l e d t o the a d o p t i o n o f d e c i s i o n 1991/107. 

20. The d r a f t o p t i o n a l p r o t o c o l , w h i c h p r o v i d e d f o r t h e i n s t i t u t i o n o f a 
system o f p e r i o d i c v i s i t s t o p l a c e s o f d e t e n t i o n , had been p r e p a r e d b y a group 
of e x p e r t s w h i c h had met i n Geneva i n December 1990 a t t h e i n v i t a t i o n o f 
s e v e r a l n o n - g o v e r n m e n t a l o r g a n i z a t i o n s . I t was a r e v i s e d v e r s i o n o f the t e x t 
s u b m i t t e d b y C o s t a R i c a i n 1980 and r e f e r r e d t o i n the s t a t e m e n t s made by the 
C o s t a R i c a n M i n i s t e r f o r F o r e i g n A f f a i r s , Mr. N i e h a u s , the P r e s i d e n t o f the 
S w i s s C o n f e d e r a t i o n , Mr. F e l b e r , t h e S p e c i a l R a p p o r t e u r , Mr. K o o i j m a n s , and 
the r e p r e s e n t a t i v e s o f many no n - g o v e r n m e n t a l o r g a n i z a t i o n s . 

21. The r e v i s e d d r a f t r e s o l u t i o n s u b m i t t e d t o t h e Commission i n c o r p o r a t e d a 
number o f amendments w h i c h had been p r o p o s e d by t h e A u s t r a l i a n d e l e g a t i o n and 
took a c c o u n t o f the o b s e r v a t i o n s o f s e v e r a l o t h e r d e l e g a t i o n s . The Work i n g 
Group's mandate had been e x t e n d e d t o c o v e r the c o n s i d e r a t i o n o f t h e 
i m p l i c a t i o n s o f t h e a d o p t i o n o f the d r a f t o p t i o n a l p r o t o c o l and the 
r e l a t i o n s h i p between t h e d r a f t o p t i o n a l p r o t o c o l and r e g i o n a l i n s t r u m e n t s and 
the Committee a g a i n s t T o r t u r e . The i n t e n t i o n was a l s o t h a t t h e W o r k i n g Group 
s h o u l d be p e r m i t t e d t o r e c e i v e comments from b o d i e s h a v i n g e x p e r i e n c e i n 
v i s i t i n g p l a c e s o f d e t e n t i o n . 

22. B e a r i n g i n mind t h a t t he purpose o f the d r a f t r e s o l u t i o n was o n l y t o 
d e c i d e whether a d r a f t t e x t s h o u l d be c o n s i d e r e d , t h a t t he Work i n g Groups 
w h i c h had met p r i o r t o the s e s s i o n namely, the Working Group on the d r a f t 
d e c l a r a t i o n on t h e p r o t e c t i o n of a l l p e r s o n s from e n f o r c e d o r i n v o l u n t a r y 
d i s a p p e a r a n c e s and t h e Work i n g Group t o s t u d y t h e r i g h t s o f p e r s o n s b e l o n g i n g 
t o n a t i o n a l , e t h n i c , r e l i g i o u s and l i n g u i s t i c m i n o r i t i e s , had r e a c h e d the end 
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of t h e i r mandates and t h a t any r e l e v a n t s u g g e s t i o n o r m a t t e r c o u l d be 
d i s c u s s e d b y t h e w o r k i n g group t o be s e t up, h i s d e l e g a t i o n was o f t h e o p i n i o n 
t h a t t h e r e was no r e a s o n why t h e d r a f t r e s o l u t i o n i m d e r c o n s i d e r a t i o n s h o u l d 
n o t be a d o p t e d by c o n s e n s u s . 

23. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y o f the C o m m i s s i o n ) , i n f o r m i n g t h e 
Commission o f the f i n a n c i a l i m p l i c a t i o n s o f the d r a f t r e s o l u t i o n , s a i d t h a t , 
on t h e b a s i s o f p r e v i o u s e x p e n d i t u r e , t he c o s t o f the n e c e s s a r y c o n f e r e n c e 
s e r v i c e s f o r a two-week m e e t i n g o f the Work i n g Group wou l d be $144,200. Such 
e x p e n d i t u r e w o u l d be f i n a n c e d from t h e 1992/1993 programme budget r e s e r v e . 

24. D r a f t r e s Q l u t i p n E/ÇN.4/1992/L.зе/Rev.l was adopted w j t h p u t a v p t e . 

25. Mr. QUIROS ( P e r u ) , e x p l a i n i n g h i s p o s i t i o n oh t h e r e s o l u t i o n w h i c h had 
j u s t been a d o p t e d , s a i d t h a t h i s d e l e g a t i o n w o u l d p a r t i c i p a t e a c t i v e l y i n the 
work o f t h e W o r k i n g Group as soon as t h e Economic and S o c i a l C o u n c i l had 
a u t h o r i z e d i t s e s t a b l i s h m e n t and would t r a n s m i t i t s comments on t h e d r a f t t e x t 
c o n t a i n e d i n document E/GN.4/1992/66 a t t h e a p p r o p r i a t e t i m e . 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.53 (agenda i t e m 17) 

26. Mr. MARANTZ (C a n a d a ) , i n t r o d u c i n g t h e d r a f t r e s o l u t i o n r e l a t i n g t o the 
r e p o r t o f the Work i n g Group on I n d i g e n o u s P o p u l a t i o n s o f t h e Sub-Commission on 
P r e v e n t i o n o f D i s c r i m i n a t i o n and P r o t e c t i o n o f M i n o r i t i e s , s a i d t h a t t h e t e x t 
was t h e r e s u l t o f j o i n t d r a f t i n g e f f o r t s b y A u s t r a l i a , B r a z i l , C o l o m b i a , 
New Z e a l a n d and Norway, w i t h t he a s s i s t a n c e o f s e v e r a l n o n - g o v e r n m e n t a l 
o r g a n i z a t i o n s r e p r e s e n t i n g i n d i g e n o u s p o p u l a t i o n s . The d r a f t r e s o l u t i o n , 
w h i c h r e f e r r e d t o t h e most r e c e n t d o c u m e n t a t i o n on t h e m a t t e r , p r o p o s e d the 
r e n e w a l o f t h e mandate o f t h e Work i n g Group, w h i c h s h o u l d be a u t h o r i z e d t o 
meet a g a i n f o r 10 w o r k i n g d a y s , w i t h i n t e r p r e t a t i o n s e r v i c e s i n E n g l i s h , 
S p a n i s h and R u s s i a n . 

27. The Work i n g Group s h o u l d be c a u t i o u s i n i t s p r o p o s a l s f o r e x p e n d i t u r e , 
w i t h o u t i n any way d i m i n i s h i n g t h e o p p o r t u n i t y f o r i n d i g e n o u s groups t o 
p a r t i c i p a t e i n i t s work. A l l p a r t i e s were a l s o e n c o u r a g e d t o c o n t i n u e t o 
c o n t r i b u t e t o t h e U n i t e d N a t i o n s V o l u n t a r y Fund f o r I n d i g e n o u s P o p u l a t i o n s . 
I t s h o u l d be n o t e d t h a t t h e w o r d i n g o f o p e r a t i v e p a r a g r a p h 13 o f the d r a f t 
r e s o l u t i o n had been amended s l i g h t l y , w i t h t h e a d d i t i o n o f t h e words " r e l a t e d 
t o t he t a s k s " a f t e r t h e word " a c t i v i t i e s " i n t h e t h i r d l i n e . 

28. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y o f t h e Commission) s a i d t h a t Denmark and 
Sao Tome and P r i n c i p e w i s h e d t o become s p o n s o r s o f t h e d r a f t r e s o l u t i o n . The 
a d m i n i s t r a t i v e and programme budget i m p l i c a t i o n s o f t h e d r a f t r e s o l u t i o n , 
c a l c u l a t e d on t h e b a s i s o f p r e v i o u s e x p e n d i t u r e and s u b m i t t e d t o t h e 
Commission f o r i n f o r m a t i o n i n a c c o r d a n c e w i t h r u l e 28 of i t s r u l e s o f 
p r o c e d u r e , w o u l d amount t o US$ 34,700 f o r 1992. 

29. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.53 was ad o p t e d w i t h o u t a v o t e . 
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D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.54 (agenda i t e m 17) 

30. Mr. MARANTZ (C a n a d a ) , i n t r o d u c i n g d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.54 on , 
the I n t e r n a t i o n a l Y e a r f o r t h e World's I n d i g e n o u s P e o p l e , s a i d t h a t Denmark 
and N i g e r i a had j o i n e d t he s p o n s o r s . The t e x t had been d r a f t e d w i t h t he 
c o o p e r a t i o n o f A u s t r a l i a , B r a z i l , Canada, New Z e a l a n d and Norway, w i t h t he 
a d v i c e o f s e v e r a l n o n - g o v e r n m e n t a l o r g a n i z a t i o n s r e p r e s e n t i n g i n d i g e n o u s 
p o p u l a t i o n s . I t d i f f e r e d from t e x t s s u b m i t t e d a t e a r l i e r s e s s i o n s i n t h a t i t 
r e f e r r e d t o the most r e c e n t d o c u m e n t a t i o n and, i n p a r t i c u l a r , t o 
G e n e r a l A s s e m b l y r e s o l u t i o n 46/128 of 17 December 1991 and i t m e n t i o n e d the 
1993 W o r l d C o n f e r e n c e on Human R i g h t s . I n a d d i t i o n , t he t e c h n i c a l m e e t i n g 
w h i c h was r e f e r r e d t o i n p a r a g r a p h 7 and w h i c h w o u l d complement the m e e t i n g s 
e n v i s a g e d i n d r a f t d e c i s i o n 8 adop t e d by t h e Sub-Commission a t i t s p r e c e d i n g 
s e s s i o n s h o u l d h e l p t o f u r t h e r the o b j e c t i v e s o f the I n t e r n a t i o n a l Y e a r . The 
s p o n s o r s o f the d r a f t r e s o l u t i o n , w h i c h p r o p o s e d t h a t t h e Y e a r s h o u l d be 
o f f i c i a l l y e n t i t l e d : "1993 - The I n t e r n a t i o n a l Y e a r o f t h e World's I n d i g e n o u s 
P e o p l e " , encouraged a l l p a r t i e s t o c o n t r i b u t e t o the v o l u n t a r y f u n d 
e s t a b l i s h e d f o r t he I n t e r n a t i o n a l Y e ar one y e a r p r e v i o u s l y by t h e 
S e c r e t a r y - G e n e r a l a t t h e r e q u e s t o f the Commission. H i s d e l e g a t i o n was s u r e 
t h a t t he d r a f t r e s o l u t i o n w o u l d be adop t e d by c o n s e n s u s . 

31. Mr. MAUTNER-MARÍCHOF ( S e c r e t a r y o f the Commission) s a i d t h a t Denmark, 
M a u r i t a n i a , N i g e r i a , P h i l i p p i n e s and Sao Tome and P r i n c i p e had j o i n e d t he 
s p o n s o r s o f t h e d r a f t r e s o l u t i o n . 

32. Mr. OGADA (Kenya) s a i d t h a t h i s c o u n t r y a l s o w i s h e d t o become a s p o n s o r . 

33. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.54 was ad o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.57 (agenda i t e m 17) 

34. Mr. PETERS ( N e t h e r l a n d s ) , i n t r o d u c i n g t he d r a f t r e s o l u t i o n on t h e 
U n i t e d N a t i o n s V o l u n t a r y T r u s t Fund on Contemporary Forms o f S l a v e r y , 
e s t a b l i s h e d by the G e n e r a l A s s e m b l y i n r e s o l u t i o n 46/122, s a i d t h a t t he Fund 
would p l a y an i m p o r t a n t r o l e i n the p r o t e c t i o n o f t h e r i g h t s o f v i c t i m s o f 
con t e m p o r a r y forms o f s l a v e r y by p r o v i d i n g a s s i s t a n c e t o s u c h v i c t i m s and 
e n a b l i n g r e p r e s e n t a t i v e s o f c o n c e r n e d n o n - g o v e r n m e n t a l o r g a n i z a t i o n s t o 
p a r t i c i p a t e i n t h e work o f the Work i n g Group on Contemporary Forms of 
S l a v e r y . Governments, o r g a n i z a t i o n s and i n d i v i d u a l s were c a l l e d upon t o 
c o n t r i b u t e t o t h e T r u s t Fimd, i f p o s s i b l e on a r e g u l a r b a s i s . H i s d e l e g a t i o n 
hoped t h a t t he d r a f t r e s o l u t i o n m i g h t be a d o p t e d w i t h o u t a v o t e , as 
G e n e r a l A s s e m b l y r e s o l u t i o n 46/122 had been. 

35. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y o f the Commission) s a i d t h a t N i g e r i a 
w i s h e d t o j o i n t h e s p o n s o r s o f the d r a f t r e s o l u t i o n . 

36. Mr. SENE ( S e n e g a l ) s a i d he hoped t h a t the V o l u n t a r y T r u s t Fund wo u l d 
i n c r e a s e t h e r e s o u r c e s a v a i l a b l e t o the C e n t r e f o r Human R i g h t s and e n a b l e t h e 
Worki n g Group on Contemporary Forms of S l a v e r y t o c a r r y o ut i t s t a s k i n the 
b e s t p o s s i b l e c o n d i t i o n s . As the c o n s i d e r a t i o n o f t h e q u e s t i o n o f 
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conte m p o r a r y forms o f s l a v e r y was m u l t i d i s c i p l i n a r y i n n a t u r e , the W o r k i n g 
Group s h o u l d have more t e c h n i c a l means and, i n p a r t i c u l a r , more human 
r e s o u r c e s , and t h a t meant more f i n a n c i a l r e s o u r c e s . 

37. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.57 was ad o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.58 (agenda i t e m 17) 

38. Mr. PETERS ( N e t h e r l a n d s ) , i n t r o d u c i n g t h e d r a f t r e s o l u t i o n on t h e r e p o r t 
o f t h e W o r k i n g Group on Contemporary Forms o f S l a v e r y , s a i d t h a t t h e s p o n s o r s 
w i s h e d t o e x p r e s s t h e i r s a t i s f a c t i o n t o t h e Work i n g Group f o r i t s a c t i v i t i e s 
and i n v i t e Governments and o t h e r i n t e r e s t e d p a r t i e s t o p a r t i c i p a t e i n t h e 
Worki n g Group's m e e t i n g s . The i m p o r t a n c e o f i n t e r n a t i o n a l i n s t r u m e n t s 
r e l a t i n g t o c o n t e m p o r a r y forms o f s l a v e r y was a l s o e m p h a s i z e d , as was t h e need 
t o p r o v i d e t h e W o r k i n g Group w i t h t he means t o c a r r y o u t i t s i m p o r t a n t t a s k . 
I t w o u l d a l s o be d e s i r a b l e f o r t he C e n t r e f o r Human R i g h t s t o be d e s i g n a t e d as 
the f o c a l p o i n t f o r U n i t e d N a t i o n s a c t i v i t i e s f o r t h e s u p p r e s s i o n o f 
con t e m p o r a r y forms o f s l a v e r y . H i s d e l e g a t i o n hoped t h a t t he d r a f t r e s o l u t i o n 
m i g h t be a d o p t e d w i t h o u t a v o t e , as a t p r e c e d i n g s e s s i o n s . 

39. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y o f the Commission) i n f o r m e d t h e Commission 
t h a t Sao Tome and P r i n c i p e w i s h e d t o j o i n t h e s p o n s o r s o f the d r a f t r e s o l u t i o n . 

40. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.58 was adopted without a v p t e . 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.75 (agenda i t e m 17) 

41. Mr. MARANTZ (C a n a d a ) , i n t r o d u c i n g t h e d r a f t r e s o l u t i o n on human r i g h t s 
and d i s a b i l i t y , s p o n s o r e d by Germany, t h e I s l a m i c R e p u b l i c o f I r a n , K u w a i t , 
S o m a l i a , t h e U n i t e d Kingdom o f G r e a t B r i t a i n and N o r t h e r n I r e l a n d and 
Zimbabwe, drew a t t e n t i o n t o t h e v a l u a b l e c o n t r i b u t i o n o f t h e Cze c h and S l o v a k 
F e d e r a l R e p u b l i c t o t h e p r e p a r a t i o n o f the t e x t and t o t h e a d v i c e o f 
no n - g o v e r n m e n t a l o r g a n i z a t i o n s c o n c e r n e d w i t h m a t t e r s o f t h e d i s a b l e d . The 
f i n a l r e p o r t o f the S p e c i a l R a p p o r t e u r on human r i g h t s and d i s a b i l i t y , 
Mr. Despouy, had a l s o been v e r y u s e f u l . The s p o n s o r s wanted t o show t h a t i t 
was p o s s i b l e t o e n s u r e r e s p e c t f o r t he human r i g h t s o f t h e d i s a b l e d . I n 
p a r a g r a p h 6 o f the d r a f t r e s o l u t i o n , t he S e c r e t a r y - G e n e r a l was i n v i t e d t o 
r e q u e s t the C e n t r e f o r S o c i a l Development and H u m a n i t a r i a n A f f a i r s t o c a r r y 
out a number of s p e c i f i c a c t i v i t i e s . H i s d e l e g a t i o n hoped t h a t t h e d r a f t 
r e s o l u t i o n m i g h t be a d o p t e d by c o n s e n s u s . 

42. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y o f the Commission) s a i d t h a t C o l o m b i a a l s o 
w i s h e d t o become a s p o n s o r o f the d r a f t r e s o l u t i o n . He i n d i c a t e d t h a t i t s 
a d m i n i s t r a t i v e and programme budget i m p l i c a t i o n s , c a l c u l a t e d on the b a s i s o f 
p r e v i o u s e x p e n d i t u r e and communicated t o the Commission i n a c c o r d a n c e w i t h 
r u l e 28 o f i t s r u l e s o f p r o c e d u r e , were e s t i m a t e d a t US$ 69,200 for 1992. The 
1992 a l l o c a t i o n s were i n c l u d e d i n the 1992-1993 programme b u d g e t . 

43. Mrs. RUESTA DE FURTER ( V e n e z u e l a ) s a i d t h a t h e r c o u n t r y w i s h e d t o j o i n 
the s p o n s o r s o f d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.75. 



E/CN.4/1992/SR.52 
page 8 

44. The CHAIRMAN s a i d t h a t Cuba, Denmark and Gabon a l s o w i s h e d t o j o i n the 
s p o n s o r s o f t h e d r a f t r e s o l u t i o n 

45. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.75 was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

D r a f t r e s o l u t i o n s V. V I I I and IV c o n t a i n e d i n c h a p t e r I . s e c t i o n A, o f the 
r e p o r t o f t h e Sub-Commission (E/CN.4/1992/2-E/CN.4/Sub.2/1991/65) and r e l a t e d 
d r a f t r e s o l u t i o n s o f t h e Commission (agenda i t e m 17) 

46. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y of the Commission) s a i d t h a t t h e 
a d m i n i s t r a t i v e and programme budget i m p l i c a t i o n s of the 16 d r a f t r e s o l u t i o n s 
and 4 d r a f t d e c i s i o n s w h i c h had been a d o p t e d by the Sub-Commission a t i t s 
f o r t y - t h i r d s e s s i o n and were c o n t a i n e d i n annex I I I o f t h e r e p o r t o f the 
Sub-Commission (E/CN.4/1992/2-E/CN.4/Sub.2/1991/65) were b e i n g s u b m i t t e d t o 
the Commission f o r i n f o r m a t i o n under r u l e 28 o f i t s r u l e s o f p r o c e d u r e . The 
a l l o c a t i o n s f o r 1992 and 1993 were i n c l u d e d i n the 1992-1993 programme budget 
and r e q u i r e m e n t s f o r 1994 and 1995 would be t a k e n i n t o a c c o u n t , as 
a p p r o p r i a t e , when th e d r a f t programme budget f o r t h a t p e r i o d was p r e p a r e d . 

D r a f t r e s o l u t i o n V (Htmian r i g h t s and y o u t h ) and t h e amendment p r o p o s e d i n 
document E/CN.4/1992/L.78 

47. Mr. PETERS ( N e t h e r l a n d s ) , i n t r o d u c i n g document E/CN.4/1992/L.78, s a i d 
t h a t , i n t h e o p i n i o n of t h e s p o n s o r s of the amendment, t h e r e was no need f o r 
p a r a g r a p h 4 o f t h e Sub-Commission's d r a f t r e s o l u t i o n on Mr. M a z i l u ' s s t u d y on 
human r i g h t s and y o u t h t o r e f e r t o a d r a f t c h a r t e r of the r i g h t s and freedoms 
of y o u t h t h r o u g h o u t the w o r l d , i n v i e w of t h e c r i t i c a l comments made by the 
members o f t h e Sub-Commission and the g u i d e l i n e s f o r s t a n d a r d - s e t t i n g i n the 
f i e l d o f human r i g h t s c o n t a i n e d i n G e n e r a l A s s e m b l y r e s o l u t i o n 41/120. S i n c e 
the C o n v e n t i o n on t h e R i g h t s o f t h e C h i l d a l r e a d y e x i s t e d and many S t a t e s had 
a cceded t o i t , i t w o u l d be p r e f e r a b l e , w i t h o u t c a l l i n g i n t o q u e s t i o n t h e 
e x t e n s i o n o f Mr. M a z i l u ' s mandate, s i m p l y t o r e q u e s t him t o s u b m i t a f i n a l 
r e p o r t . H i s d e l e g a t i o n hoped t h a t t h e amendment would be a d o p t e d w i t h o u t a 
v o t e . 

48. Document E/CN.4/1992/L.78 amending p a r a g r a p h 4 of d r a f t r e s o l u t i o n V o f 
t h e Sub-Commission was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

49. D r a f t r e s o l u t i o n V of the Sub-Commission, as amended by document 
E/CN.4/1992/L.78. was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

D r a f t r e s o l u t i o n V I I I ( F r a u d u l e n t e n r i c h m e n t o f t o p S t a t e o f f i c i a l s 
p r e j u d i c i a l t o t h e p u b l i c i n t e r e s t ) and the amendment p r o p o s e d i n document 
E/CN.4/1992/L.80 

50. Mr. PETERS ( N e t h e r l a n d s ) , i n t r o d u c i n g the amendment to d r a f t 
r e s o l u t i o n V I I I o f the Sub-Commission c o n t a i n e d i n doctmient E/CN.4/1992/L.80, 
s a i d t h a t t h e q u e s t i o n of the f r a u d u l e n t e n r i c h m e n t of t o p S t a t e o f f i c i a l s 
p r e j u d i c i a l t o the p u b l i c i n t e r e s t was too complex t o be c o n s i d e r e d by the 
Commission under agenda i t e m 7, as s u g g e s t e d by the Sub-Commission. The 
s p o n s o r s were t h e r e f o r e p r o p o s i n g t h a t t h e Commission s h o u l d keep t h e q u e s t i o n 
i n mind when d i s c u s s i n g the q u e s t i o n of the r e a l i z a t i o n i n a l l c o u n t r i e s of 
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the economic, s o c i a l and c u l t u r a l r i g h t s p r o c l a i m e d i n t h e U n i v e r s a l 
D e c l a r a t i o n o f Human R i g h t s and the I n t e r n a t i o n a l Covenant on Economic, S o c i a l 
and C u l t u r a l R i g h t s . They a l s o p r o p o s e d t h a t the S e c r e t a r y - G e n e r a l s h o u l d be 
r e q u e s t e d t o draw th e r e s o l u t i o n t o the a t t e n t i o n o f t h e Commission on Crime 
P r e v e n t i o n and C r i m i n a l J u s t i c e . He r e c a l l e d t h a t , i n t h e f i r s t p r e a m b u l a r 
p a r a g r a p h o f t h e t e x t p r o p o s e d by the Sub-Commission, t h e q u e s t i o n o f 
c o r r u p t i o n i n government had a l r e a d y been c o n s i d e r e d by the e i g h t h 
U n i t e d N a t i o n s Congress on t h e P r e v e n t i o n of Crime and the Treatment of 
O f f e n d e r s , w h i c h had a d o p t e d a r e s o l u t i o n on t h e m a t t e r . He hoped t h a t the 
p r o p o s e d amendment c o u l d be a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

51. Document E/CN.4/1992/L.80. amending d r a f t r e s o l u t i o n V I I I of t h e 
Sub-Commission, was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

52. Mr. SHAH ( I n d i a ) , s t r e s s i n g t h a t c o r r u p t i o n was an u l t i m a t e e v i l w h e r e v e r 
i t o c c u r r e d , s a i d t h a t , as i t s t o o d , d r a f t r e s o l u t i o n V I I I was s t i l l t o o 
u n b a l a n c e d , as i t d i d n o t r e f e r t o the f a c t o r s g i v i n g r i s e t o , o r t h e a g e n t s 
r e s p o n s i b l e f o r , c o r r u p t i o n . I n f o r m a t i o n was p u b l i s h e d i n t h e p r e s s e v e r y day 
on the m u l t i n a t i o n a l n a t u r e o f the c o m p l i c i t y t h a t e ncouraged the phenomenon 
and i t was x m r e a l i s t i c t o hope t o stem the t i d e o f c o r r u p t i o n w i t h o u t 
a c k n o w l e d g i n g t h a t a s p e c t . He t h e r e f o r e p r o p o s e d t h a t , w h e r e v e r t h e words 
" f r a u d u l e n t e n r i c h m e n t of t o p S t a t e o f f i c i a l s p r e j u d i c i a l t o t h e p u b l i c 
i n t e r e s t " a p p e a r e d i n the t i t l e and i n the t e x t , t h e y s h o u l d be f o l l o w e d by 
the words " t h e f a c t o r s r e s p o n s i b l e f o r i t and the a g e n t s i n v o l v e d i n a l l 
c o u n t r i e s i n s u c h f r a u d u l e n t e n r i c h m e n t " . He p o i n t e d o u t t h a t t h e F i n a l A c t 
of t h e e i g h t h U n i t e d N a t i o n s C o n f e r e n c e on Trade and Development, h e l d i n 
C a r t a g e n a , had been a d o p t e d by consensus and c o n t a i n e d s i m i l a r w o r d i n g . He 
hoped t h a t h i s d e l e g a t i o n ' s p r o p o s a l w o u l d be a d o p t e d by c o n s e n s u s , as no one 
c o u l d condone c o r r u p t i o n . 

53. Mr. GRILLO ( C o l o m b i a ) s a i d t h a t he e n d o r s e d d r a f t r e s o l u t i o n V I I I and the 
amendment p r o p o s e d by I n d i a , n o t o n l y b e c a u s e t h e r e s o l u t i o n was o f i n t e r e s t 
t o h i s c o u n t r y from t h e p o i n t of v i e w o f s u b s t a n c e , b u t a l s o b e c a u s e h i s 
c o u n t r y was c o n v i n c e d t h a t , i n the c a s e of a p r a c t i c e as d i s t u r b i n g and 
r e p r e h e n s i b l e as t h e f r a u d u l e n t e n r i c h m e n t o f t o p S t a t e o f f i c i a l s , a l l t h o s e 
r e s p o n s i b l e , from the t o p downwards, s h o u l d be i d e n t i f i e d . 

54. M r s . DEWARAJA ( S r i Lanka) s a i d t h a t she s u p p o r t e d t h e p r o p o s a l of t h e 
d e l e g a t i o n o f I n d i a , s i n c e c o r r u p t i o n must be condemned i n a l l c o u n t r i e s and 
the f a c t o r s w h i c h encouraged i t must be r e c o g n i z e d . The f a c t t h a t a s i m i l a r 
t e x t had r e c e n t l y been a d o p t e d i n C a r t a g e n a s h o u l d a l s o n o t go u n n o t i c e d . 

55. The o r a l amendment p r o p o s e d bv the d e l e g a t i o n o f I n d i a t o d r a f t 
r e s o l u t i o n V I I I was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

56. Mr. SEZAKI ( J a p a n ) s a i d t h a t , w h i l e c o r r u p t i o n i n p u b l i c a d m i n i s t r a t i o n 
had d e l e t e r i o u s e f f e c t s on n a t i o n s and t h e i r economies and m u t u a l l e g a l 
a s s i s t a n c e was j u s t i f i e d i n such c a s e s , i t did n o t f o l l o w t h a t the d e v e l o p e d 
c o u n t r i e s s h o u l d be d e s i g n a t e d as b e i n g p a r t i c u l a r l y r e s p o n s i b l e f o r the 
r e s t i t u t i o n t o d e s p o i l e d p e o p l e s of the funds w h i c h t h e i r l e a d e r s had e x t o r t e d 
from them. Those r e s p o n s i b l e were the l e a d e r s i n q u e s t i o n and n o t the 
d e v e l o p e d c o u n t r i e s i n g e n e r a l . The l a t t e r c o u l d a c c e p t s u c h r e s p o n s i b i l i t y 
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o n l y i n a c c o r d a n c e w i t h s p e c i f i c agreements between c o u n t r i e s . H i s d e l e g a t i o n 
t h e r e f o r e r e q u e s t e d a s e p a r a t e v o t e on t h e n i n t h p r e a m b u l a r p a r a g r a p h o f 
r e s o l u t i o n V I I I . 

57. Mr. KAMAL ( P a k i s t a n ) , s p e a k i n g i n e x p l a n a t i o n o f v o t e b e f o r e t h e v o t e , 
s a i d t h a t he r e g a r d e d c o r r u p t i o n by t o p S t a t e o f f i c i a l s as a p e r n i c i o u s 
p r o b l e m w h i c h a f f e c t e d b o t h the N o r t h and the S o u t h and s h o u l d be e l i m i n a t e d . 
W h i l e i t had many f a c e t s , s p e c i a l a t t e n t i o n s h o u l d be p a i d t o t h o s e r e l a t i n g 
t o the d e s p o i l e r s and the d e s p o i l e d , s i n c e t h e money from s u c h f r a u d u l e n t 
e n r i c h m e n t o r i g i n a t e d w i t h and c i r c u l a t e d t h r o u g h a g e n t s . Some o f t h e 
p r o p o s e d amendments were i n t e n d e d t o f i l l t h e e x i s t i n g gap i n 
r e s o l u t i o n V I I I . A s e p a r a t e v o t e on t h e n i n t h p r e a m b u l a r p a r a g r a p h was 
i n t e r e s t i n g from t h a t p o i n t o f v i e w . That p a r a g r a p h was i n f a c t t h e o n l y one 
t h a t had any i m p l i c a t i o n f o r t h e d e v e l o p e d c o u n t r i e s , o f w h i c h some 
f l e x i b i l i t y was r e q u e s t e d . Was the r e q u e s t f o r a s e p a r a t e v o t e aimed a t 
a c h i e v i n g even g r e a t e r i m b a l a n c e i n t h e d r a f t r e s o l u t i o n a t t h e d e v e l o p i n g 
c o u n t r i e s ' expense? H i s d e l e g a t i o n w o u l d v o t e i n f a v o u r o f the r e t e n t i o n o f 
the p a r a g r a p h . 

58. A t the r e q u e s t of the r e p r e s e n t a t i v e o f Cuba, a v o t e was t a k e n by 
r o l l - c a l l on the n i n t h p r e a m b u l a r p a r a g r a p h o f d r a f t r e s o l u t i o n V I I I . 

59. J a p a n , h a v i n g been drawn by l o t by the C h a i r m a n , was c a l l e d upon t o v o t e 
f i r s t . 

I n f a v o u r ; A n g o l a , B a n g l a d e s h , B u r i m d i , C h i n a , C o l o m b i a , Cuba, C y p r u s , 
Gabon, Gambia, Ghana, I n d i a , I n d o n e s i a , I r a n ( I s l a m i c 
R e p u b l i c o f ) , I r a q , Kenya, L e s o t h o , L i b y a n Arab J a m a h i r i y a , 
M adagascar, M a u r i t a n i a , M e x i c o , N i g e r i a , P a k i s t a n , 
P h i l i p p i n e s , S e n e g a l , S o m a l i a , S r i L a n k a , S y r i a n A r a b 
R e p u b l i c , T u n i s i a , V e n e z u e l a , Y u g o s l a v i a , Zambia. 

A g a i n s t ; A u s t r a l i a , Canada, J a p a n , U n i t e d S t a t e s o f A m e r i c a . 

A b s t a i n i n g ; A r g e n t i n a , A u s t r i a , B r a z i l , B u l g a r i a , C h i l e , C o s t a R i c a , 
C zech and S l o v a k F e d e r a l R e p u b l i c , F r a n c e , Germany, Hungary, 
I t a l y , N e t h e r l a n d s , P e r u , P o r t u g a l , R u s s i a n F e d e r a t i o n , 
U n i t e d Kingdom of G r e a t B r i t a i n and N o r t h e r n I r e l a n d , 
Uruguay. 

60. The n i n t h p r e m b u l a r p a r a g r a p h o f d r a f t r e s o l u t i o n V I I I was r e t a i n e d 
by 31 v o t e s t o 4, w i t h 17 a b s t e n t i o n s . 

61. A t the r e q u e s t o f the r e p r e s e n t a t i v e of J a p a n , a v o t e was t a k e n on d r a f t 
r e s o l u t i o n V I I I , as amended. 

62. D r a f t r e s o l u t i o n V I I I . as amended, was a d o p t e d bv 49 v o t e s t o none. 
w i t h 2 a b s t e n t i o n s . 
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D r a f t r e s o l u t i o n IV (Human r i g h t s and d i s a b i l i t y ) 

63. The CHAIRMAN s a i d t h a t , i f he h e a r d no o b j e c t i o n , he w o u l d t a k e i t t h a t , 
as d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.75 had been a d o p t e d , t h e Commission d i d n o t 
w i s h t o t a k e any d e c i s i o n on d r a f t r e s o l u t i o n IV p r o p o s e d by t h e 
Sub-Commission. 

64. I t was so d e c i d e d . 

D r a f t d e c i s i o n s 7. 8. 9. 10. 11. 13 and 14 c o n t a i n e d i n c h a p t e r I . s e c t i o n B. 
of the r e p o r t o f the Sub-Commission (E/CN.4/1992/2-E/CN.4/Sub.2/1991/65) 
(agenda i t e m 17) 

D r a f t d e c i s i o n 7 ( D r a f t u n i v e r s a l d e c l a r a t i o n on the r i g h t s of i n d i g e n o u s 
p e o p l e s ) 

65. The CHAIRMAN s a i d t h a t , i f he h e a r d no o b j e c t i o n , he would t a k e i t t h a t , 
as d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.53 had been a d o p t e d on the same s u b j e c t , the 
Commission d i d n o t w i s h t o t a k e any d e c i s i o n on d r a f t d e c i s i o n 7. 

66. I t was so d e c i d e d . 

D r a f t d e c i s i o n 8 (Economic and s o c i a l r e l a t i o n s between i n d i g e n o u s p o p u l a t i o n s 
and S t a t e s ) 

67. D r a f t d e c i s i o n 8 was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

D r a f t d e c i s i o n 9 (Ownership and c o n t r o l of the c u l t u r a l p r o p e r t y o f i n d i g e n o u s 
p e o p l e s ) 

68. Mr. MARANTZ (Canada) s u g g e s t e d t h a t t h e d r a f t d e c i s i o n s h o u l d be b r o u g h t 
i n t o l i n e w i t h r e s o l u t i o n 1991/32, a d o p t e d by t h e Sub-Commission a t i t s 
f o r t y - t h i r d s e s s i o n , by r e p l a c i n g t h e words " b e f o r e the c o n c l u s i o n of the 
I n t e r n a t i o n a l Y e a r f o r t h e W o r ld's I n d i g e n o u s P e o p l e " by t h e words " t o be 
s u b m i t t e d t o t h e Sub-Commission a t i t s f o r t y - f i f t h s e s s i o n i n 1993". 

69. The o r a l amendment t o d r a f t d e c i s i o n 9 p r o p o s e d by the d e l e g a t i o n of 
Canada was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

70. D r a f t d e c i s i o n 9. as o r a l l y amended, was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

D r a f t d e c i s i o n 10 (Working Group on Contemporary Forms of S l a v e r y ) 

71. D r a f t d e c i s i o n 10 was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

D r a f t d e c i s i o n 11 ( S t u d y on problems and causes of d i s c r i m i n a t i o n a g a i n s t 
H I V - i n f e c t e d p e o p l e o r p e o p l e w i t h AIDS) 

72. The CHAIRMAN p r o p o s e d t h a t the Commission s h o u l d postpone i t s 
c o n s i d e r a t i o n o f d r a f t d e c i s i o n 11 u n t i l i t had c o n s i d e r e d d r a f t r e s o l u t i o n 
E/CN.4/1992/L.79 on t h e same q u e s t i o n . 

73. I t was so d e c i d e d . 
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D r a f t d e c i s i o n 13 ( I n t e r n a t i o n a l Y e ar f o r the W o r ld's I n d i g e n o u s P e o p l e ) 

74. The CHAIRMAN s a i d t h a t , i f he h e a r d no o b j e c t i o n , he would t a k e i t t h a t , 
as d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.54 had been a d o p t e d , the Commission d i d n o t 
w i s h t o adopt d r a f t d e c i s i o n 13. 

75. I t was so d e c i d e d . 

D r a f t d e c i s i o n 14 (Working group on the methods of work of the Commission) 

76. The CHAIRMAN s a i d t h a t , i f he head no o b j e c t i o n , he w o u l d t a k e i t t h a t , 
s i n c e t h e Commission was u n a b l e t o c o n s i d e r d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.61 
on the same q u e s t i o n a t the c u r r e n t m e e t i n g , i t w o u l d postpone i t s 
c o n s i d e r a t i o n of d r a f t d e c i s i o n 14 u n t i l the f o l l o w i n g day. 

77. I t was so d e c i d e d . 

78. Mr. PETERS ( N e t h e r l a n d s ) , s p e a k i n g i n e x p l a n a t i o n of v o t e , s a i d t h a t he 
had v o t e d i n f a v o u r of d r a f t r e s o l u t i o n V I I I on the f r a u d u l e n t e n r i c h m e n t of 
t o p S t a t e o f f i c i a l s p r e j u d i c i a l t o t h e p u b l i c i n t e r e s t because the o p e r a t i v e 
p a r t o f the r e s o l u t i o n had been amended, a l t h o u g h t h a t d i d n o t mean t h a t h i s 
d e l e g a t i o n f u l l y e n d o r s e d the w o r d i n g of the p r e a m b l e . W i t h r e g a r d t o the 
amendment p r o p o s e d by the d e l e g a t i o n of I n d i a , h i s d e l e g a t i o n was of the 
o p i n i o n t h a t , even i f a c o n s i d e r a t i o n of t h a t n a t u r e had been a d o p t e d 
e l s e w h e r e , the Commission on Human R i g h t s was n o t t h e a p p r o p r i a t e body f o r the 
a d o p t i o n of s u c h a p o l i t i c a l p r o p o s a l . That was why h i s d e l e g a t i o n had 
s u g g e s t e d the amendments c o n t a i n e d i n document E/CN.4/1992/L.80, one o f w h i c h 
was i n t e n d e d t o b r i n g the m a t t e r t o t h e a t t e n t i o n o f the Commission on Crime 
P r e v e n t i o n and C r i m i n a l J u s t i c e , w h i c h had g r e a t e r competence i n t h a t r e g a r d . 

79. Mr. AMORIM ( B r a z i l ) , s p e a k i n g i n e x p l a n a t i o n of v o t e , s a i d t h a t h i s 
c o u n t r y had v o t e d i n f a v o u r of d r a f t d e c i s i o n s 8 and 9 s u b m i t t e d by the 
Sub-Commission because the d e c i s i o n s made i t p o s s i b l e t o c o n t i n u e work t h a t 
was p o t e n t i a l l y v e r y f r u i t f u l f o r i n d i g e n o u s p o p u l a t i o n s . S i n c e the t e x t s 
d e a l t m a i n l y w i t h p r o c e d u r a l m a t t e r s , h i s d e l e g a t i o n had n o t p r o p o s e d any 
s u b s t a n t i v e amendments w h i c h m i g h t have been n e c e s s a r y i f m a t t e r s of s u b s t a n c e 
had been r a i s e d . 

80. Mr. COOK ( U n i t e d S t a t e s of A m e r i c a ) , e x p l a i n i n g h i s p o s i t i o n on the d r a f t 
r e s o l u t i o n s and d e c i s i o n s a d o p t e d by the Commission under agenda i t e m 17, s a i d 
h i s c o u n t r y was of the o p i n i o n t h a t the Sub-Commission was d e a l i n g w i t h too 
many i s s u e s w h i c h were i r r e l e v a n t t o human r i g h t s . That was why h i s 
d e l e g a t i o n had r e q u e s t e d a v o t e on, and had v o t e d a g a i n s t , d r a f t d e c i s i o n 4 
r e l a t i n g t o t h e q u e s t i o n o f human r i g h t s and the e n v i r o n m e n t . I t a l s o 
c o n s i d e r e d t h a t t o o much of the Sub-Commission's work d u p l i c a t e d work underway 
e l s e w h e r e i n the U n i t e d N a t i o n s system and r e f e r r e d i n t h a t c o n n e c t i o n t o 
d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.58 on the Sub-Commission's W o r k i n g Group on 
Contemporary Forms of S l a v e r y . I t was opposed to the a p p o i n t m e n t of a 
S p e c i a l R a p p o r t e u r on the q u e s t i o n of the o w n e r s h i p of the c u l t u r a l p r o p e r t y 
of i n d i g e n o u s p e o p l e s , w h i c h c o u l d be d e a l t w i t h more p r o p e r l y by UNESCO. A l l 
t h o s e p r o j e c t s were symptomatic of a f r e q u e n t t e n d e n c y f o r t h e Sub-Commission 
t o u n d e r t a k e a c t i v i t i e s f o r w h i c h i t was n o t competent. H i s d e l e g a t i o n a l s o 
u r ged the e a r l y c o m p l e t i o n of s t u d i e s u n d e r t a k e n by the Sub-Commission, such 
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as t h e s t u d y on human r i g h t s and y o u t h , and i t was opposed t o t h e c o n t i n u a t i o n 
of s t u d i e s , s u c h as t h e s t u d y on t r e a t i e s w i t h i n d i g e n o u s p e o p l e s under d r a f t 
d e c i s i o n 12, w h i c h were o f i n t e r e s t t o o n l y a few p e r s o n s , b u t none the l e s s 
r e q u i r e d a g r e a t d e a l of e x p e n s i v e work. 

81. H i s d e l e g a t i o n r e g a r d e d the c o r r u p t i o n o f t o p S t a t e o f f i c i a l s as an 
i m p o r t a n t i s s u e w h i c h s h o u l d be d i s c u s s e d i n competent f o r u m s , b u t i t had 
s e r i o u s d o u b t s about d r a f t r e s o l u t i o n V I I I , w h i c h t r i e d t o make c o r r u p t i o n a 
human r i g h t s i s s u e i n a t e n d e n t i o u s and i n a c c u r a t e way. A l t h o u g h t h e 
amendments t o t h e o p e r a t i v e p a r t s o f the r e s o l u t i o n a d o p t e d by the Commission 
i n document E/CN.4/1992/L.80 met some of h i s d e l e g a t i o n ' s c o n c e r n s , i t had 
p r e f e r r e d t o d i s s o c i a t e i t s e l f from the consensus on the d r a f t r e s o l u t i o n . As 
a g e n e r a l r u l e , i t c o u l d n o t s u p p o r t a c t i v i t i e s f o r w h i c h f u n d i n g was n o t 
a v a i l a b l e from e x i s t i n g r e s o u r c e s . 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.51 (agenda i t e m 11) 

82. Mr. AMORIM ( B r a z i l ) , i n t r o d u c i n g the d r a f t r e s o l u t i o n on the 
s t r e n g t h e n i n g o f t h e r u l e of l a w , s a i d t h a t t h e r u l e of law was u n i v e r s a l l y 
acknowledged as an e s s e n t i a l f a c t o r i n the e f f e c t i v e o b s e r v a n c e of htmian 
r i g h t s and f u n d a m e n t a l freedoms s e t out i n the r e l e v a n t i n t e r n a t i o n a l 
i n s t r u m e n t s , as had become i n c r e a s i n g l y e v i d e n t o v e r t h e y e a r s and^more 
p a r t i c u l a r l y , s i n c e t h e a c h i e v e m e n t of awareness t h a t democracy i t s e l f 
c o n t r i b u t e d t o s a f e g u a r d i n g c i t i z e n s ' r i g h t s . The e s t a b l i s h m e n t o f a " s o c i a l 
and i n t e r n a t i o n a l o r d e r " i n w h i c h human r i g h t s c o u l d be f u l l y r e a l i z e d was an 
e s s e n t i a l g o a l of t h e U n i t e d N a t i o n s and the c o n c e p t of the r u l e of law was a 
c o r n e r s t o n e of i n t e r n a t i o n a l c o o p e r a t i o n e f f o r t s i n t h a t a r e a . Any o b s t a c l e 
t o e f f o r t s t o s t r e n g t h e n the r u l e of law was an o b s t a c l e t o t h e p r o m o t i o n of 
human r i g h t s and f u n d a m e n t a l freedoms, p a r t i c u l a r l y i n t h e d e v e l o p i n g 
c o u n t r i e s , w h i c h f a c e d many problems i n t h a t r e g a r d as a r e s u l t of t h e l a c k of 
human, m a t e r i a l and f i n a n c i a l r e s o u r c e s . I t was a c r u c i a l m a t t e r and the 
p o s s i b i l i t i e s f o r i n i t i a t i v e s o f i n t e r n a t i o n a l c o o p e r a t i o n i n t h a t r e s p e c t 
were enormous. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.51 was s p e c i f i c a l l y i n t e n d e d t o 
r e c o g n i z e t h e need f o r s u c h c o o p e r a t i o n and t o c o n s i d e r ways of making i t a 
r e a l i t y . 

83. I n t h e p r e a m b u l a r s e c t i o n of the d r a f t r e s o l u t i o n , r e f e r e n c e was made t o 
the most i m p o r t a n t documents on t h e p r o m o t i o n o f i n t e r n a t i o n a l c o o p e r a t i o n i n 
the f i e l d o f human r i g h t s , namely, t h e C h a r t e r o f the U n i t e d N a t i o n s and the 
U n i v e r s a l D e c l a r a t i o n of Human R i g h t s , and emphasis was p l a c e d on the c r u c i a l 
r o l e p l a y e d by n a t i o n a l i n s t i t u t i o n s i n e n s u r i n g r e s p e c t f o r Ьгдтап r i g h t s , 
p a r t i c u l a r l y by p r o v i d i n g a p p r o p r i a t e remedies i n c a s e s o f v i o l a t i o n . I n t h a t 
c o n t e x t , i t was d e s i r a b l e t h a t Governments s h o u l d , a t t h e i r r e q u e s t , be a i d e d 
i n t h e i r e f f o r t s by the U n i t e d N a t i o n s and t h a t t h e l a t t e r s h o u l d e q u i p i t s e l f 
w i t h the n e c e s s a r y m a c h i n e r y f o r t h a t p u r p o s e . I n p a r a g r a p h 1 of the d r a f t 
r e s o l u t i o n , the Commission r e c o g n i z e d the need t o c o n s i d e r ways and means by 
w h i c h the U n i t e d N a t i o n s system would make a more p o s i t i v e c o n t r i b u t i o n t o the 
development and s t r e n g t h e n i n g by Member S t a t e s of the r u l e of law as e s s e n t i a l 
f a c t o r s i n the p r o m o t i o n and p r o t e c t i o n of human r i g h t s and f u n d a m e n t a l 
freedoms, f o r example, by e s t a b l i s h i n g mechanisms t h a t c o u l d c o n t r i b u t e , 
t h r o u g h the p r o v i s i o n o f s u b s t a n t i a l t e c h n i c a l and f i n a n c i a l a s s i s t a n c e , t o 
t h e i m p l e m e n t a t i o n of o p e r a t i o n a l Ьгдтап r i g h t s - r e l a t e d p r o j e c t s i n a r e a s s u c h 
as law e n f o r c e m e n t and the a d m i n i s t r a t i o n o f j u s t i c e . Ways and means t o 
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promote i n t e r n a t i o n a l c o o p e r a t i o n w i t h a v i e w t o s t r e n g t h e n i n g t h e r u l e o f law 
s h o u l d be c o n s i d e r e d by the World C o n f e r e n c e on Human R i g h t s and t h e 
Commission was r e q u e s t i n g t h e S e c r e t a r y - G e n e r a l o f t h e C o n f e r e n c e t o t a k e the 
t e x t o f the r e s o l u t i o n i n t o a c c o u n t i n the p r e p a r a t i o n o f the r e l e v a n t s t u d i e s 
and r e p o r t s t o be s u b m i t t e d t o the P r e p a r a t o r y Committee. 

84. I n t h e o p i n i o n o f t h e s p o n s o r s , the d r a f t r e s o l u t i o n w o u l d be a 
s i g n i f i c a n t s t e p towards e n h a n c i n g t h e work o f t h e U n i t e d N a t i o n s i n the f i e l d 
o f htiman r i g h t s . I t d e a l t w i t h q u e s t i o n s w h i c h were of f u n d a m e n t a l i n t e r e s t 
t o t he i n t e r n a t i o n a l community as a whole and, i n p a r t i c u l a r , t o d e v e l o p i n g 
c o u n t r i e s and a l s o p r o v i d e d a b a s i s f o r c o l l a b o r a t i o n among a l l Member S t a t e s 
on h\jman r i g h t s q u e s t i o n s . H i s d e l e g a t i o n t h e r e f o r e v e r y much hoped t h a t the 
Commission would adopt i t u n a n i m o u s l y . 

85. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y o f the Commission) s a i d t h a t L e s o t h o , 
Sao Tome and P r i n c i p e and I n d i a w i s h e d t o j o i n t h e s p o n s o r s o f d r a f t 
r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.51. 

86. Mr. HESSEL ( F r a n c e ) s a i d t h a t , i n F r e n c h , t h e words "état de d r o i t " were 
the most a p p r o p r i a t e t r a n s l a t i o n o f t h e words " r u l e o f l a w " . He t h e r e f o r e 
r e q u e s t e d t h a t the words "primauté de d r o i t " s h o u l d be r e p l a c e d by the words 
"état de d r o i t " w h e r e v e r t h e y a p p e a r e d , i n c l u d i n g i n the t i t l e , w h i c h would 
r e a d : "Renforcement de l'état de d r o i t " . 

87. Mr. RHENAN SEGURA ( C o s t a R i c a ) s a i d t h a t the same was t r u e i n t h e S p a n i s h 
v e r s i o n and r e q u e s t e d t h a t the c o r r e s p o n d i n g change s h o u l d be made i n the 
S p a n i s h t e x t . 

88. Mr. OGADA (Kenya) and Mr. JALLOW (Gambia) s a i d t h a t t h e y w i s h e d t o j o i n 
t he s p o n s o r s o f t h e d r a f t r e s o l u t i o n . 

89. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.51 was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.52 (agenda i t e m 11) 

90. Mrs. FOSTIER ( O b s e r v e r f o r B e l g i u m ) , i n t r o d u c i n g d r a f t r e s o l u t i o n 
E/CN.4/1992/L.52, s a i d t h a t t h e i n t e r e s t o f t h e U n i t e d N a t i o n s i n the 
p r o m o t i o n o f human r i g h t s a t the r e g i o n a l l e v e l was n o t h i n g new. S i n c e 1982, 
B e l g i u m had c o n s t a n t l y been d r a w i n g a t t e n t i o n t o t h e i m p o r t a n c e i t a t t a c h e d t o 
enhanced c o o p e r a t i o n between r e g i o n a l and i n t e r n a t i o n a l i n s t i t u t i o n s f o r the 
p r o m o t i o n and p r o t e c t i o n o f hxmian r i g h t s , s i n c e i n t e r n a t i o n a l and r e g i o n a l 
a c t i v i t i e s i n t h a t f i e l d s h o u l d , i n i t s o p i n i o n , be m u t u a l l y s t r e n g t h e n i n g . 
That was t h e aim of d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.52, w h i c h f o l l o w e d on 
l o g i c a l l y f rom G e n e r a l Assembly r e s o l u t i o n 45/167 r e q u e s t i n g t h e 
S e c r e t a r y - G e n e r a l t o submit a r e p o r t t o t h e Commission on Human R i g h t s a t i t s 
f o r t h - e i g h t h s e s s i o n . 

91. The preamble t o the d r a f t r e s o l u t i o n f o c u s e d on the i n t e r e s t o f the 
U n i t e d N a t i o n s i n the harmonious development of human r i g h t s i n the d i f f e r e n t 
r e g i o n s . The o p e r a t i v e p a r t was bas e d on G e n e r a l Assembly r e s o l u t i o n 45/167, 
the r e p o r t o f the S e c r e t a r y - G e n e r a l c o n t a i n e d i n document E/CN.4/1992/58 and 
the most r e c e n t Commission r e s o l u t i o n s on r e g i o n a l arrangements and a d v i s o r y 
s e r v i c e s , w h i c h had a l l been ad o p t e d w i t h o u t a v o t e . I n t h e d r a f t r e s o l u t i o n . 
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t h e Commission e n c o u r a g e d c o n t a c t s t o promote exchanges o f i n f o r m a t i o n and 
e x p e r i e n c e between t h e U n i t e d N a t i o n s system and the r e g i o n a l b o d i e s c o n c e r n e d 
and s t r e s s e d the i m p o r t a n c e of the programme o f a d v i s o r y s e r v i c e s i n the f i e l d 
o f human r i g h t s i n a s s i s t i n g c o u n t r i e s i n the d i f f e r e n t r e g i o n s t o implement 
i n t e r n a t i o n a l htunan r i g h t s s t a n d a r d s . Her d e l e g a t i o n hoped t h a t t h e 
Commission w o u l d have no d i f f i c u l t y i n a d o p t i n g t h e d r a f t r e s o l u t i o n by 
c o n s e n s u s . 

92. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y o f the Commission) s a i d t h a t I r a n , 
Sao Tome and P r i n c i p e and Japan w i s h e d t o j o i n t h e s p o n s o r s o f the d r a f t 
r e s o l u t i o n . 

93. Mr. ROA KOURI (Cuba) s a i d t h a t r e g i o n a l arrangements f o r the p r o m o t i o n 
and p r o t e c t i o n of human r i g h t s c o u l d make a major c o n t r i b u t i o n t o the 
e f f e c t i v e e x e r c i s e of s u c h r i g h t s , as the Commission had s t a t e d i n the s e v e n t h 
p r e a m b u l a r p a r a g r a p h of t h e d r a f t r e s o l u t i o n , p r o v i d e d , of c o u r s e , t h a t the 
r e g i o n a l a rrangements i n q u e s t i o n were g e n u i n e l y r e g i o n a l , b u t t h a t was n o t , 
i n h i s o p i n i o n , the case of the O r g a n i z a t i o n of A m e r i c a n S t a t e s , from w h i c h 
Cuba had been i l l e g a l l y e x c l u d e d . H i s d e l e g a t i o n was n o t opposed t o the 
a d o p t i o n of the d r a f t r e s o l u t i o n w i t h o u t a voté, b u t i t had wanted to e x p l a i n 
i t s p o s i t i o n w i t h r e g a r d t o t h a t O r g a n i z a t i o n . 

94. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.52 was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.55 (agenda i t e m 11 ( c ) ) 

95. Mr. ILIOPOULOS ( O b s e r v e r f o r G r e e c e ) , i n t r o d u c i n g the d r a f t r e s o l u t i o n on 
the s t r e n g t h e n i n g o f the C e n t r e f o r Human R i g h t s , s a i d t h a t the 
i n t e n s i f i c a t i o n o f a l l a c t i v i t i e s r e l a t i n g t o human r i g h t s , r e s p e c t f o r w h i c h 
had i n t h e p a s t few y e a r s i n c r e a s i n g l y been r e g a r d e d as a means o f e n h a n c i n g 
i n t e r n a t i o n a l peace and s t a b i l i t y , and the p r e p a r a t i o n s f o r the W o r l d 
C o n f e r e n c e on Human R i g h t s meant a h e a v i e r w o r k l o a d and expanded 
r e s p o n s i b i l i t i e s f o r the C e n t r e , whose r e s o u r c e s had, u n f o r t u n a t e l y , n o t 
i n c r e a s e d a c c o r d i n g l y . The s t r e n g t h e n i n g of the C e n t r e had t h e r e f o r e become 
e s s e n t i a l . The r e l e v a n t r e s o l u t i o n s , r e f e r r e d t o i n the p r e a m b u l a r p a r t of 
the d r a f t r e s o l u t i o n , had a l r e a d y drawn a t t e n t i o n t o t h e C e n t r e ' s r e q u i r e m e n t s 
and t h e need t o c r e a t e e x t r a p o s t s , b u t e f f o r t s a l o n g t h o s e l i n e s had t o 
c o n t i n u e , f o r t h e d e f e n c e of htunan r i g h t s i t s e l f was a t s t a k e . The 
i n t e r n a t i o n a l community was becoming i n c r e a s i n g l y aware o f t h a t n e e d , as c o u l d 
be seen f r o m the l a r g e number of s p o n s o r s of the d r a f t . r e s o l u t i o n , w h i c h 
w o u l d , i t was hoped, be a d o p t e d by c o n s e n s u s . 

96. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y of the Commission) s a i d t h a t E s t o n i a , , the 
I s l a m i c R e p u b l i c of I r a n , L e s o t h o , Sao Tome and P r i n c i p e , M a l t a and B e l a r u s 
w i s h e d t o j o i n the s p o n s o r s of the d r a f t r e s o l u t i o n . 

97. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.55 was adopted w i t h o u t a v o t e . 
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D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.56 (agenda i t e m 11 ( b ) ) 

98. Mr. BARKER ( A u s t r a l i a ) , i n t r o d u c i n g d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.56, 
r e c a l l e d t h a t F r a n c e had h o s t e d the f i r s t I n t e r n a t i o n a l Workshop on N a t i o n a l 
I n s t i t u t i o n s f o r t h e P r o m o t i o n and P r o t e c t i o n of Human R i g h t s i n P a r i s i n 
O c t o b e r 1991, w h i c h had p r o duced a s e t of p r i n c i p l e s on the s t a t u s o f 
c ommissions and t h e i r a d v i s o r y r o l e . N a t i o n a l i n s t i t u t i o n s were an e f f e c t i v e 
mechanism f o r t h e i m p l e m e n t a t i o n of human r i g h t s s t a n d a r d s and t h e p r i n c i p l e s 
w ould g i v e Governments g u i d a n c e on what f e a t u r e s t h e s t r u c t u r e o f n a t i o n a l 
i n s t i t u t i o n s s h o u l d have i n o r d e r t o e n s u r e t h e i r e f f e c t i v e n e s s . Under t h e 
d r a f t r e s o l u t i o n , the Commission e n d o r s e d t h e p r i n c i p l e s , renamed th e 
" P r i n c i p l e s r e l a t i n g t o the s t a t u s of n a t i o n a l i n s t i t u t i o n s " , and p r o p o s e d 
t h a t t h e y s h o u l d be t r a n s m i t t e d t o the G e n e r a l A s s e m b l y . I t r e q u e s t e d the 
S e c r e t a r y - G e n e r a l t o t r a n s m i t the p r o c e e d i n g s o f t h e I n t e r n a t i o n a l Workshop t o 
the P r e p a r a t o r y Committee of the W o r l d C o n f e r e n c e on Human R i g h t s and t o g i v e 
c o n s i d e r a t i o n t o the r e s u l t s o f the Workshop i n the p r e p a r a t i o n of a manual on 
n a t i o n a l i n s t i t u t i o n s . I t a l s o r e q u e s t e d the S e c r e t a r y - G e n e r a l t o commence 
the p l a n n i n g of a f o l l o w - u p workshop i n 1993. 

99. F o l l o w i n g c o n s u l t a t i o n s w i t h a number of d e l e g a t i o n s , h i s d e l e g a t i o n 
c o n s i d e r e d t h a t i t would be u s e f u l t o make two amendments t o t h e d r a f t t e x t . 
I n p a r a g r a p h 10, i t p r o p o s e d t h a t the word " E n d o r s e s " s h o u l d be r e p l a c e d by 
the words "Welcomes the g u i d a n c e p r o v i d e d b y " and t h a t , i n p a r a g r a p h 17, the 
words " s t u d y and" s h o u l d be added b e f o r e t h e word "promote". I t hoped t h o s e 
amendments woul d be a c c e p t a b l e t o the Commission and t h a t the d r a f t r e s o l u t i o n 
w ould be a d o p t e d by c o n s e n s u s . 

100. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y of the Commission) s a i d t h a t Sao Tome and 
P r i n c i p e and M e x i c o w i s h e d t o j o i n the s p o n s o r s of the d r a f t r e s o l u t i o n . 
He a l s o i n d i c a t e d t h a t t h e e s t i m a t e d c o s t of the a c t i v i t i e s r e f e r r e d t o i n 
p a r a g r a p h 14, namely, t h e o r g a n i z a t i o n of an i n t e r n a t i o n a l workshop i n 1993, 
w ould be US$ 253,900. The a l l o c a t i o n s f o r 1993 were i n c l u d e d i n t h e 1992-1993 
programme budget under a d v i s o r y s e r v i c e s . 

101. Mr. SENE ( S e n e g a l ) thanked and commended the A u s t r a l i a n d e l e g a t i o n on the 
e f f o r t s i t had made d u r i n g the p r e p a r a t i o n o f the d r a f t r e s o l u t i o n . H i s 
c o u n t r y had p a r t i c i p a t e d i n the I n t e r n a t i o n a l Workshop h e l d i n P a r i s i n 
O c t o b e r 1991 and welcomed the d e c i s i o n t o promote the P r i n c i p l e s r e l a t i n g t o 
the s t a t u s of n a t i o n a l i n s t i t u t i o n s , whose r o l e was e v i d e n t . H i s d e l e g a t i o n 
t h e r e f o r e f u l l y s u p p o r t e d t h e d r a f t r e s o l u t i o n , of w h i c h i t became a s p o n s o r . 

102. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.56. as o r a l l v amended, was a d o p t e d w i t h o u t 
a v o t e . 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.74 (agenda i t e m 11) 

103. Mr. KRENKEL ( A u s t r i a ) , i n t r o d u c i n g d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.74 on 
the e s t a b l i s h m e n t of an emergency mechanism of the Commission on Human R i g h t s , 
s a i d t h a t t h e r e were some gaps i n the c u r r e n t system of hviman r i g h t s p r o t e c t i o n 
and t h a t i t was n e c e s s a r y t o e s t a b l i s h an emergency mechanism w h i c h w o u l d make 
i t p o s s i b l e t o r e a c t a p p r o p r i a t e l y and i m m e d i a t e l y t o a c u t e s i t u a t i o n s a r i s i n g 
from g r o s s v i o l a t i o n s of human r i g h t s , w h e r e v e r and whenever t h e y o c c u r r e d , 
w h i l e a v o i d i n g d u p l i c a t i o n w i t h e x i s t i n g p r o c e d u r e s . S i n c e September 1991, 
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when the idea had been put before the G e n e r a l Assembly by the Austrian 
M i n i s t e r f o r F o r e i g n A f f a i r s , intensive c o n s u l t a t i o n s had been taking place 
with a l l interested c o u n t r i e s and d e l e g a t i o n s with a view to the f o r m u l a t i o n 
o f a d r a f t t e x t on s p e c i f i c measures t o e s t a b l i s h such a mechanism. The d r a f t 
t e x t was c o n t a i n e d i n t h e annex t o the d r a f t r e s o l u t i o n . 

104. A t t h e c u r r e n t s e s s i o n , some d e l e g a t i o n s had n e v e r t h e l e s s s t a t e d t h a t 
t h e y w o u l d l i k e t o have more time t o s t u d y the p r o p o s e d mechanism and, i f 
n e c e s s a r y , make a d d i t i o n a l p r o p o s a l s . H i s d e l e g a t i o n had c o n s u l t e d some of 
the i n t e r e s t e d d e l e g a t i o n s t h a t morning w i t h a v i e w t o r e w o r d i n g t h e d r a f t 
r e s o l u t i o n t o t a k e a c c o u n t of t h e i r r e s e r v a t i o n s and was p r o p o s i n g t h a t , i n 
p a r a g r a p h 2, t h e words " t a k e a c t i o n on" s h o u l d be r e p l a c e d by the words 
"resume c o n s i d e r a t i o n o f " and t h a t the words " t a k i n g a l s o i n t o a c c o u n t f u r t h e r 
s u g g e s t i o n s t h a t m i g h t be made on the s u b j e c t " s h o u l d be added a t the end. 
H i s d e l e g a t i o n thanked t h e o t h e r d e l e g a t i o n s f o r t h e i r comments and s u g g e s t i o n s 
and hoped t h a t the d r a f t r e s o l u t i o n would be a d o p t e d as o r a l l y amended w i t h o u t 
a v o t e . 

105. Mr. MEHTA ( I n d i a ) s a i d t h a t , i n v i e w o f the amendments j u s t p r o p o s e d , 
I n d i a w o u l d w i t h d r a w t h e amendments c o n t a i n e d i n document E/CN.4/1992/L.83. 

106. Mr. HELLER ( M e x i c o ) and Mr. ROA KOURI (Cuba) s a i d t h a t t h e i r c o u n t r i e s 
j o i n e d t h e consensus on t h e d r a f t r e s o l u t i o n , as amended. A t t h e n e x t s e s s i o n , 
however, f u r t h e r c o n s i d e r a t i o n w o u l d have t o be g i v e n t o s p e c i f i c measures, 
s i n c e t h e emergency mechanism o u t l i n e d i n the annex was n o t s a t i s f a c t o r y as 
i t s t o o d . 

107. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.74, as o r a l l y amended, was a d o p t e d w i t h o u t 
a v o t e . 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.79 (agenda i t e m 11) 

108. Mr. KEDZIA ( P o l a n d ) , i n t r o d u c i n g d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.79 on 
d i s c r i m i n a t i o n a g a i n s t p e o p l e i n f e c t e d w i t h human i m m u n o d e f i c i e n c y v i r u s (HIV) 
o r w i t h a c q u i r e d i m m u n o d e f i c i e n c y syndrome (AIDS) on b e h a l f of the s p o n s o r s , 
w h i c h had been j o i n e d by Denmark and I t a l y , s a i d t h a t t h e i n t e n t i o n of the 
d r a f t r e s o l u t i o n was t o combat d i s c r i m i n a t i o n a g a i n s t H I V - i n f e c t e d p e o p l e o r 
p e o p l e w i t h AIDS. I t r e p r e s e n t e d o n l y one o f the measures t a k e n by -
i n t e r n a t i o n a l o r g a n i z a t i o n s as p a r t of e f f o r t s t o combat AIDS. I n t h a t 
c o n n e c t i o n , h i s d e l e g a t i o n welcomed the v a l u a b l e work of t h e i n t e r n a t i o n a l 
a s s o c i a t i o n " R i g h t s and Humanity". The c o n s u l t a t i o n s i t had o r g a n i z e d i n 1991 
had made i t p o s s i b l e t o d r a f t a d e c l a r a t i o n on the f u n d a m e n t a l p r i n c i p l e s o f 
human r i g h t s , e t h i c s and h u m a n i t y a p p l i c a b l e i n the c o n t e x t o f HIV and AIDS, 
as w e l l as a c h a r t e r b a s e d on t h o s e p r i n c i p l e s . 

109. The d r a f t r e s o l u t i o n , r e c a l l i n g the s p i r i t of s o l i d a r i t y , compassion and 
t o l e r a n c e , c a l l e d upon a l l S t a t e s t o t a k e a l l the n e c e s s a r y s t e p s t o e n s u r e 
the f u l l enjo3mient o f human r i g h t s by p e o p l e w i t h HIV o r AIDS, t h e i r f a m i l i e s 
and t h o s e i n any way a s s o c i a t e d w i t h them, as w e l l as p e o p l e a t r i s k of 
i n f e c t i o n , p a r t i c u l a r l y i n o r d e r t o combat s o c i a l s t i g m a t i z a t i o n and 
d i s c r i m i n a t i o n o f w h i c h t h o s e c a r r y i n g the v i r u s o r i n f e c t e d w i t h AIDS were 
v i c t i m s . P a r t i c u l a r a t t e n t i o n was p a i d t o women, c h i l d r e n and o t h e r v u l n e r a b l e 
g r o u p s . Human r i g h t s t r e a t y b o d i e s and o t h e r s i m i l a r b o d i e s were c a l l e d upon 
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" t o g i v e f u l l a t t e n t i o n t o m o n i t o r i n g S t a t e s p a r t i e s ' c o m p l i a n c e w i t h t h e i r 
commitments under the r e l e v a n t hvunan r i g h t s i n s t r u m e n t s r e g a r d i n g t h e r i g h t s 
of p e o p l e i n f e c t e d w i t h HIV o r AIDS I...] o r p e o p l e presumed t o be a t r i s k of 
i n f e c t i o n " . 

110. The s p o n s o r s a l s o e n d o r s e d the d e c i s i o n of t h e Sub-Commission on 
P r e v e n t i o n o f D i s c r i m i n a t i o n and P r o t e c t i o n of M i n o r i t i e s t o r e q u e s t 
Mr. L u i s Várela Q u i r o s t o s u b m i t h i s f i n a l r e p o r t on d i s c r i m i n a t i o n a g a i n s t 
H I V - i n f e c t e d p e o p l e o r p e o p l e w i t h AIDS. H i s d e l e g a t i o n hoped t h a t t h e d r a f t 
r e s o l u t i o n would be a d o p t e d by c o n s e n s u s . 

111. Mr. MAUTNER-MARKHOF ( S e c r e t a r y of t h e C o m m i s s i o n ) , i n f o r m i n g t h e 
Commission o f t h e f i n a n c i a l and a d m i n i s t r a t i v e i m p l i c a t i o n s o f d r a f t 
r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.79, s a i d t h a t e s t i m a t e d e x p e n d i t u r e was $20,500 
f o r 1992 and $4,200 f o r 1993 and t h a t the c o r r e s p o n d i n g a l l o c a t i o n s had been 
i n c l u d e d i n the 1992-1993 programme bud g e t . 

112. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.79 was a d o p t e d w i t h o u t a v o t e . 

D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.81 (agenda i t e m 11) 

113. Mr. KEDZIA ( P o l a n d ) , i n t r o d u c i n g d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.81 on 
c i v i l d e f e n c e f o r c e s on b e h a l f of i t s s p o n s o r s , r e c a l l e d t h a t t h e W o r k i n g 
Group on E n f o r c e d o r I n v o l u n t a r y D i s a p p e a r a n c e s had s t r e s s e d t h e g r o w i n g 
i m p o r t a n c e of t h e phenomenon of c i v i l d e f e n c e u n i t s , p a r t i c u l a r l y i n i t s 
r e p o r t e n t i t l e d " Q u e s t i o n o f e n f o r c e d o r i n v o l u n t a r y d i s a p p e a r a n c e s " 
(E/CN.4/1992/18), a c c o r d i n g t o w h i c h c i v i l d e f e n c e f o r c e s were groups 
i n i t i a l l y e s t a b l i s h e d w i t h i n the law by c i v i l i a n v o l u n t e e r s t o a s s i s t the 
p u b l i c a u t h o r i t i e s i n t h e m a intenance of p u b l i c o r d e r and the p r o t e c t i o n of 
the c i v i l i a n p o p u l a t i o n . However, s u c h groups i n c r e a s i n g l y f r e q u e n t l y d e p a r t e d 
from t h e i r s e l f - d e f e n c e f u n c t i o n t o commit abuses of power and human r i g h t s 
v i o l a t i o n s . 

114. W h i l e t h e r i g h t t o s e l f - d e f e n c e , l i k e the r i g h t t o r e s i s t a n c e , a p p e a r e d 
t o be a l e g i t i m a t e i d e a l , t h e e x e r c i s e of s u c h a r i g h t r a i s e d many problems i n 
p r a c t i c e . How c o u l d t h e power e x e r c i s e d by f o r c e s a c t i n g o u t s i d e i n s t i t u t i o n s 
e s t a b l i s h e d by t h e law be l i m i t e d ? Where d i d the l e g i t i m a c y o f t h e i r a c t i o n 
l i e ? How was i t p o s s i b l e t o d e f i n e what was l e g a l l y a d m i s s i b l e and what 
c o n s t i t u t e d an abuse of power? The r e p o r t of t h e W o r k i n g Group d i d n o t 
p r o v i d e enough i n f o r m a t i o n f o r i t t o be p o s s i b l e t o answer s u c h q u e s t i o n s 
s a t i s f a c t o r i l y . That was why the s p o n s o r s o f d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.81 
were r e q u e s t i n g the S e c r e t a r y - G e n e r a l t o a s k Governments, i n t e r g o v e r n m e n t a l 
and n o n - g o v e r n m e n t a l o r g a n i z a t i o n s f o r i n f o r m a t i o n on d o m e s t i c law and 
p r a c t i c e r e l a t i n g t o c i v i l d e f e n c e f o r c e s . They were a l s o r e q u e s t i n g him t o 
submit a r e p o r t c o n t a i n i n g a summary of s u c h i n f o r m a t i o n a t the f o r t y - n i n t h 
s e s s i o n of t h e Commission. 

115. By agreement w i t h t h e o t h e r s p o n s o r s and d e l e g a t i o n s c o n c e r n e d , h i s 
d e l e g a t i o n p r o p o s e d t h a t , i n the f i r s t p r e a m b u l a r p a r a g r a p h of the d r a f t 
r e s o l u t i o n , the words "not b e l o n g i n g t o the r e g u l a r law e n f o r c e m e n t a g e n c i e s " 
s h o u l d be added a f t e r t h e words " c i v i l d e f e n c e f o r c e s " and t h a t , a f t e r t h e 
t h i r d p r e a m b u l a r p a r a g r a p h , a new f o u r t h p a r a g r a p h s h o u l d be added, t o r e a d : 
" A l s o r e c o g n i z i n g t h a t , under e x c e p t i o n a l c i r c u m s t a n c e s , when p u b l i c f o r c e s 
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a r e u n a b l e t o a c t owing to the e x i g e n c i e s of the s i t u a t i o n , t h e r e may be a 
need f o r the e s t a b l i s h m e n t of c i v i l d e f e n c e f o r c e s t o p r o t e c t the c i v i l i a n 
p o p u l a t i o n " . In o p e r a t i v e p a r a g r a p h 3, the words " w i t h i n t h e i r mandates" 
s h o u l d be added a f t e r the words "pay due a t t e n t i o n " . H i s d e l e g a t i o n hoped 
t h a t the d r a f t r e s o l u t i o n would be a d o p t e d by c o n s e n s u s . 

116. D r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.81. as o r a l l y amended, was a d o p t e d w i t h o u t 
a. v o t e . 

117. The CHAIRMAN s u g g e s t e d t h a t any d e c i s i o n on d r a f t r e s o l u t i o n 
E/CN.4/1992/L.82 s h o u l d be p o s t p o n e d u n t i l the f o l l o w i n g day, as d i s c u s s i o n s 
on i t were s t i l l under way. 

118. I t was so d e c i d e d . 

119. Mr. COOK ( U n i t e d S t a t e s ) , s p e a k i n g i n e x p l a n a t i o n of h i s d e l e g a t i o n ' s 
v o t e on r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.56 on n a t i o n a l i n s t i t u t i o n s f o r t h e p r o m o t i o n 
and p r o t e c t i o n of human r i g h t s , s a i d i t had j o i n e d the consensus on the 
u n d e r s t a n d i n g t h a t t h e t e c h n i c a l a s s i s t a n c e and a d v i s o r y s e r v i c e s r e f e r r e d t o 
i n o p e r a t i v e p a r a g r a p h 6 w o u l d be f i n a n c e d by U n i t e d N a t i o n s b o d i e s s u c h as 
UNDP, w h i c h used v o l u n t a r y c o n t r i b u t i o n s , and n o t by t h e r e g u l a r budget of the 
U n i t e d N a t i o n s o r i t s a g e n c i e s . 

120. W i t h r e g a r d t o r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.74 on the emergency mechanism, of 
w h i c h h i s c o u n t r y was a s p o n s o r , he s a i d t h a t a number o f i m p o r t a n t d e t a i l s 
r e l a t i n g t o the mechanism o u t l i n e d i n the annex wo u l d r e q u i r e f u r t h e r 
c o n s i d e r a t i o n by the Commission a t i t s f o r t y - n i n t h s e s s i o n . 

121. The CHAIRMAN announced t h a t t h e Commission had c o m p l e t e d t h e a d o p t i o n of 
the d r a f t r e s o l u t i o n s s u b m i t t e d under agenda i t e m 11. W i t h r e g a r d t o the 
d r a f t r e s o l u t i o n s s u b m i t t e d under agenda i t e m 17, he p r o p o s e d t h a t , i n v i e w of 
the a d o p t i o n of d r a f t r e s o l u t i o n E/CN.4/1992/L.79, the Commission might no 
l o n g e r w i s h t o t a k e a d e c i s i o n on d r a f t d e c i s i o n 11 e n t i t l e d " S t u d y on problems 
and c auses o f d i s c r i m i n a t i o n a g a i n s t H I V - i n f e c t e d p e o p l e o r p e o p l e w i t h AIDS". 

122. I t was so d e c i d e d . 

123. The m e e t i n g was suspended a t 6.25 p.m. 




